SAUNARAKENNUKSESSA PAINOVOIMAINEN ILMANVAIHTO, EI JUOKSEVAA VETTA EIKA LIITOSTA

KORTTELI 42034, TONTTI 4 KAYTETTY RAKENNUSOIKEUS: PAAASIALLISEN KAYTTOTARKOITUKSEN ULKOPUOLISET TILAT:
VIEMARIJARJESTELMAAN. PESUVEDET SUODATETAAN JATEVESISUUNNITELMAN MUKAAN.

3%
TONTIN PINTA—ALA 1552 m?2 1. krs 139,5 k—m? terassi 25,0 m?, sis. portaat

N

SALLITTU RAKENNUSOIKEUS e=0,3 / 350,

ensimmdinen luku on tehokkuusluku

2.  krs 139,5 k—m?
saunavauu 13,0 k—m?

= k" Il eli kerrosalan suhde tontin pinta—alaan, jdalkimmdinen luku -« 2
HE'SIﬂkI HG'SInngrS iimoittaa yhden rakennuksen sallitun enimmdiskerrosalan. YI.-!'T.EENSA292,0 L.<.—m o TILAVUUS
PAAASIALLISEN KAYTTOTARKOITUKSEN MUKAISTA TILAA saunavaunu n.30 m3

42.kaupunginosa Kulosaari

korttelit 42001-42010,42013-42015 ja
42034 -42037

kortteli 42047 tontit 10-12,16,17,26 - 28
puisto-, urheilu-, liikenne -, katu- ja
vesialueet

asemakaavan muutos

42 stadsdelen Brando
kvarteren 42001-42010,42013-42015 och
4203442037 _

kvarter 42047 tomterna 10-12,16,17,26-28
park -, idrotts-, trafik-, gaty\
vattenomraden Va

stadsplaneandring

ASEMA KAAVAMERKINTOJA
JA -MAARAYKSIA

Asuinrakennusten kortteliclue.

Asuin-, litke- ja toimistorokennusten kort-
telialue.

Hallinto- jo virastorakennusten kortteli-
alue. Kortteliolueelle saa rokentaa vie-
raan valtion edustomiseen tarkoitettujc

rokennuksia sekd tarpeellisia virka-asun-

STADSP LAN_EBETEC KNINGAR
OCH -BESTAMMELSER

Kvartersomréde for bostodshus.

Kvartersomréde fér bostods~, affdrs- och
kontorsbyggnoder.

Kvartersomrdde for fsrvaltnings= och
smbetsverksbyggnoder. P& kvartersomrédet
far byggos byggnoder avseddo. fr
representation av utlandsk stat, somt

—A...  Merkintd osoittoa tontinrojon osan, johon
rajennus sacdaan rokentoa kiinni.

Istutettava olueen osa.

Tontin tai alueen osa, jonka puusto on
stiilytettivi, Maisemanhoidon kannolta
valHEmittEmst toimenpiteet ovat sulfiﬂuic.

Tontin tai alueen osa, jolle on istutettava

Beteckningen anger den del av tomtgriins-
en, intill vilken byggnoden far byggos.

Del av omréde som skall plonteres.

Del av tomt eller omréde dur tridbestandet
skall bevaras. Atgdrder som &r nddvidndiga
ur landskapsvardens synpunkt dr tilldtna.

Del av tomt eller omrade dar lovirid

- on kuultava naapuria, mikdli rakennus
rekennetoan ldhemmds kuin 2 metrid noa-
puritontin rajosta.

- rakennettaessa [ghemmiiksi kuin 2 met-
rid nogpuritontin rajasta, saa naopuriin

in ol indss8 olla ikk kkoj
vain siind tapouvksessa, ettd naapuritontin
leveys on alle 10 metrit. Tonttien rajella

- skall grannen hdras, ifall byggnad byggs
ndrmare &n 2 meter frén gronntomtens
grins.

- far i vigg mot grannen, d& man bygger
ndrmare dn 2 meter frén gréinsen mot
gronntomten, finnas fénsterdppninger

dast ifall g tens bredd dr under
10 meter. P& grénsen mellon tomt

TO| M EN Pl DEAI_U E \ 1:2000 1 :2000 toja. nediga tjdnstebostider. lehtipuita. skall plonteras. oleva seiné on kasiteltuvd julkisivun ta- beldgen viigg skall behondlas som fasad.
Y S Sosicalitointa jo terveydenhuoltoa palve- Kvartersomrade f&r byggnoder for social Ketu. Gota. voin.
levien rokennusten kortteliaiue. verksamhet och hilsovard. - tontit on rajattava katucluetta vesten . = skall tomterna avgrinsos mot gatu-

saunarakennus 13,2 m®

Huvi~ jo viihdetarkoituksia palvelevien
rokennusten korttelialue.

v

SRaE R

viiva, jota vohvistaminen koskee.

Kvartersomrade for byggnader f5r ndjes-
och underhaliningstindamal.

foststsllelsen guller.

Jolankululle varattu katu.

Jalankuluile jo polkupytrailylle varattu
katv.

For gangtrafik reserverod gato.
For gang~ och cykeltrafik reserverad gota.

muurein, istutuksin tai cidoin. Kortteli-
je katualueilla olemasse olevat kadunvar-
simuurit tulee suilyttid jo pitsd huolitel-

nelmien sijoittaminen niille on kielletty.

omrade med murar, plonteringar eller
stoket. P& kvarters~ och gotuvomrdden be-
fintlige murar lings gota bdr bevaras och

%g Puisto. Park. A . ] lussa kunnossa. Kadun puoleinen tontin hallos ¥ vardat skick. Mot gatan belagen
- v . 5 ) J°i°"5<?l0”° ia ?oikqubrﬂdyﬂe‘ varatty Fér géng- och CY"C]"OF'_“ reserverad gota, osa tulee kusitelld puistomaisesti. del av tomt skall hallas i parkartat skick.
L( Suojaviheralue. kyddsgrinomréde katy, jolla tontille ajo on sallittu. ddr infart till tomt &r tillaten.

Venesotama Smébatshamn —--OE T Alyeelia of rovht e . ~ kellarikerroksen on oltava ptdasialli- - skall kallarvaning huvudsakligen vara

: : _ae veelia oleva ajoyhteys. sridr inom omr&det. sesti maanpinnan clepuolelia. beldgen under markytan.
q inti Omrade f kering. — — — PP o )

Yleinen pyssksinticlue. e for olimdn parkering TG = Maonalaista johtoa varten varattu alueen Fér ledning under markplanet reserverad - rontaviivaan kuvluvet tukimuurit tulee - ber i strandlinjen ingdende stddmuror

Vesialve. Vattenomrade . osa. del ov omréde. silyttat jo pitdd huolitellussa kunnossa. bevaras och hallas i véardat skick.
L JT— inie 2 m utanfsr det pl &d T F= Sshktlinioa vorten varattu clueen osa. For elektrisk ledning reserverad del av Rantokalliciden lovhinta tai rumentavien Spriingning av strondklippor eller fér-

—_ — . 2 m sen koava-alueen ulkopuolella oleva Linje 2 m utanfér det planomréade som e = ' omréde. s laftureiden tai muiden rumentavien raken- ldggande av forfulande bryggor eller ondra

konstruktioner pé dessa dr férbjudet. Lage

ro—"
5 Q —  Korttelin, korttelinosen jo calueen roja. Kverters-, kvartersdels- och omrédesgriins. L. VM  Muuntamon rokennusala. Byggnodsyta for tronsformator. Matalat rannat voidaan vorustao torpeeili- striéinder kan fSrses med nddvindiga stéd-
°© — . . | : Bactiirmal TVL 77 Alueen osq, jolle soo sijoittaa laitureita. Del av omrade, vilken f&r placeras sin tukimuurein, mutta tonttiin kuuluvoo murar, men till tomten h&rande vatten-
Eri koavamdrdysten olaisten bt . - ’ P8 vesialuetto ei soa tiyttdd. omrade far ej utfyllos.

paljun veden suodatus

saostus— ja imeytyskaivoon

o

Lauttyr

o

vilinen rojo.
— = ==~ Ohjeellinen alueencsien vilinen roje.
Ohijeellinen tontin raja.

—y—rim  Risti merkinniin p8alls osoittoa merkinntn
poistomista.

kerrosalan suhde tontin pinta~oloan. Jul-
kimmdinen luku osoittaa yhden rakennuk-
sen enimmuiskerrosalon.

Rokennusala.

i

L.

[""F 71 Rokennusale, jolle sca rokentos vain,
et i =3 mikali tontillo oleva rokennus stilytettign.

Riktgivande bestémmelsegréns.
Riktgivande tomtgriins.

Kryss p& beteckning anger att beteckningen
slopos.

dvs. férhallondet mellan véningsyton och
tomtens yta. Det senare talet anger
stérsta tillétna véningsyta fr en byggnod.
Byggnadsyta.

Byggnodsyta, diir mon far bygge endast
ifall p& tomt befintlig byggnad bevaras.

/S Alve, jolla ympdrists stilytetatin.

- Aluveella olevia rokennuksia toi raken-
teita ei saa purkoa. Alueella ovat sollit~
ja vain sellaiset toimenpitcet, jotka edis-
tividt rokenausten ja niiden ldhiymplristsn

kennus on suunniteltavo siten, ettd se on

batbryggor.

Omesde dur miljtn beveres.

- Byggnoder eller konstruktioner pa
omradet far e rivos. P& omrddet dr
endost sddana &tgdrder tilldtna, som dr
dgnode ait bevara byggnodernc och deros
ntirmilis och betono deras karoktdristiska

ploneras s4, oft den harmonierar

purkamisesta vohintitn 6 kk ennen aiottua
toimenpidettti. Rokennusloutakunta voi
t5llsin vootio, ettd wudisrckennuksen ra-
kentomi haetaon rok lupa ennen
kuin purkuttihin ryhdyttiin.

~ rokennuksen vihimmitisetlisyys tontin
rajosta, ellei foisin osoiteta, on 4 met-

minst 6 minader fére avsedd &tglird.
Byggnodsniimnden kan hidrvid krdva, ot
byggnodstilisténd for nybyggned anstkes
frrtin rivningsarbetena paburios.

- @r byggnods minimiovstand frén tomt-
grins 4 meter om inte annorlunda anges.

~ julkisivujen tulee olla pdtcsiallisesti
valkeiksi tai voaleiksi ropattuja tai maa~
lattuja.

A-korttelialueilla
- A‘-merkinnuliu on osoitettu ne tontit,

rempi kuin koksi, 1 ap/110 kerrosalonelis-
metrid.

- fitkkeet jo toimistot: 1 op/60 kerroscla~
nelidmetria.
~ yleiset rckennukset: 1 ap/250 kerrosala~
nelidmetris.

- skall fasodema huvudsakligen be-
handlas med vit eller ljus malfdrg eller
pufs.

P4 A-~kvartersomriden
~ har med beteckningen Al angivits

- offrs- och kentorsutrymmen: 1 bp/60 _~
véningsyta.

- olimsnna byggnader: 1 bp/250 m2
véningsyta.

Beteckninqen anqer hur manqa procent av den

42 Kaupunginosan numero. Stadsdelsnummer. Simmes:ﬁ ja olennaisten piirteiden vah- . joilla porrashuonetta varten sac rakentao de tomter, dor mo:‘z for tropphus fér bygga

ritp o~ - —,?..T., . ., vistumisto. rog. 15 kerrosolonelidmetrid asemakaavassa 15 kvadratmeter (m*) vaningsyta uttver

o ‘!52‘5.3! _____ KUL Kaupun.gmoson nmi- Stodsdelens namn. - Milloin rokennuksisse tai miiden lghi- - Har i byggnodema eller deras ntir- osoitetun kerrosclon listiksi. den i stodsplonen angivna véningsytan.

i e N N4 42001 Korttelin numero. Kvertersaummer. ymplirist¥sst on suoritetty toimenpiteitd miljs foretogits &tgtrder i strid mot dessa - Az-merkinnuiia on osoitettu ne tontit, - hor med beteckningen A2 ongivits de
1 Tontin numero. Tomtnummer. ndiden :;Yfm;we‘:” :z:?sifg;k tulee mz:t{- wsfrﬂv;mdemub&:;n i sombcnd::d”mv joilla rokennusten ptidasiollisen julkisivu- tomter, dir byggnademas huvudsakligs . Tasokoordinaatisto / Plankoordinatsystem: ETRS-GK25 Korkeusjarjestelma / Hojdsystem:
""" . - _— . hemmin te m ¢l onnus- Fal rings~ eller tillbyggnodsarbe a matericalin tul it ta. fasadmaterial bir ted,
KULOSAAR Kadun, katucukion tai puiston nimi. Nomn p& gata, Uppen plats eller park. tostiden yhteydesst pyrkit korjoe till off stilriktigt korrigera o fre~ taalin j'; Ou : puv GA y . ial vora ‘
~— B 370 Ral ikeus kerrosalanelismetreind. Byggnadsrtitt i kvadratmeter véningsyta. tyyliin sopivalla tavalia jo hairitsevist tagna 8ndringer och att avidgsna stirande - w2/30 naild var ipon s‘f;'"u = for inom med "'3{ mwb:;k"‘“g
rakennelmat poistamaan. konstruktioner. saa ) vai + byggnoder inr
— - . 0% Merkintd osoittas, kuink ta prosent Beteckningen onger, hur ménga procent ov o pot . . " . " . sisustoa asvintiloje 30 k-m? asemakaavassa 30 véningsyta utéver den i stodsplonen
e — . = - g tia sallitusta kerrosalaste tulee varata den tilldtna vaningsyton som bbr onviindas - Mlk&fl kioavoslso on o'sonfemf mahdolli~ = Hor i plonen angivits msjlighet till osoitetun kerrosalan listksi, mikali roken~ angivna byggnodsriitten under frutsdttning
asuinhuoneistoja vorten. fsr bostadsldgenheter. suus vudi rokent , fa= nybyggende, skall den nyec bygganden aus pe netoan. ot ing utfes i b jen.

Lautturinkuja 2
00570 Helsinki

|
e /s Murtoluku osoittaa, kuinka suuren osan Bréktalet anger hur stor del av tomtens . — st med o © i Frd - saa tontille koavassa osoitet: - far p4 tomt uttiver den i stadsplonen Kaupunginosa Viranomaisten merkintoia
/ @ 42 O 34 pa 1 552 k—l I I2 tontin pinta-alasta sao kayttti rokentomi- yta som far bebyggos, skirmtok medrdknade. mﬁu‘so::m ' ‘W'Gﬂ' r:::im ia Fosodxfgi:ioi och fur;gl‘:ni'ng som?m kerrosalan listksi rakentos autosvojan, 0"9:200 véningsyton byggos gerage, hdgst 42p o .
‘ — 1 o seen  katokset muk luettuna. ;ulkisivwintojm jsentelyn suhteen. ytomas:och Yppningarnas proportioner. éninttidn 40 m®. 40 m°. - - - -
— | o Roomalainen numero osoittaa rokennusten,  Romersk siffra anger stirsta tillatna antol My T Sujeltave rok Rekennusta 13 sen Byganod som bir skyddas. Byagnod Autopaikkojen vishimmiismasrest tontilla Minimiantolet bilplatser pa tomt dr: Rakennustoimenpide Pirustusiaji Juokseva numero
@ rakennuksen tai sen oson suurimman solli- véningar i byggnoder, byggnod eller del L5352 5 sca ei a0 purkea ilmon rokennusicuta~ eller del dirav far inte rivas uton till- ovot: UUDISRAKENNUS PAAPIIRUSTUS
) ‘ tun k;‘nosh{vun. Kolmlanne? kmok:en ok: dh::;vm Tredje vé;lﬁ-mge:;ey!: f.&r vara hogst P lupoo. Roh lautakunta voi stand av byggnadsndmnden. Byggnods~ - osunnot: asuntojen lukumdtirin oflessa - bostdder: om anfol“ bostsder dr higst Rakennuksen numero/Rakennusten numerot/Rakennustunnus/Rakennustunnukset
D) oS enintiitn puolet clomman kerrok av underliggande vénings yto. mybntéd luvon purkemiseen vain, jos sii- ndmnden kan ge tillsténd ot riva byggnad eninttitn koksi, 1 op/130 kerrosolonelis- tv&, 1 bp/130 m* véningsyte och durtitl XXXXX
\ sen alasto. hen on pakottava syy. endast ifoll tvingonde skal foreligger. metriti ja listiksi kutakin asuntoa kohden plots foc tillfullig parkering av en bil/ _ -
X 4 5 ‘ IS ex0,3 Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin Exploateringstal, dvs. forhallondet melian Kaoikille korttelialueilla P& alla kvartersomraden tilo yhden guton tilopltisty pyssksintis bostad, Rakennuskohde Piirustuksen sisaltd
o H H . .
pinta=alacn. véningsytan och tomtens yto. . . i varten, : Villa N ii
C . . : . - rokennuksen omistajon on ilmoitettava ~ skall byggnodsiigore meddela byggnads~ asuntojen lukumdtirtin tontilla ollessa suu~ om antalet tomt Ur stisrre &n llla Neovius Asemapiirustus
‘ 9.0,3/300 Ensimmiinen luku on tehokkuusivku eli Det firsta talet anger exploateringstalet, f Sivontavi isille rokennul tilisynsmyndighet om rivning av byggnod 1 va, 1 hp/le:; ta.

Suunnittelijan yhteystiedot: yritys, osoite ja puhelinnumero

tuumth

ARKKITEHTITOIMISTO TUUMA/25 Oy

Tybénumero Piirustuksen tunnus

- D00 001

y— . o i 5 4 intd osor kuinka monta prosenttic Torkkelinkuja 1, 00500 Helsinki
[ el . thas kesdrgvintola Byqgnadsyta, dor ouppvirmda sommarrestourang- - to 50 %/, Mor.kmtnosuﬁm, rosent " PN W » . ja 1,
/ K J[ kesar. | 5 ?g‘v{?t‘ga ;&&%ﬁamﬂm “m&ttémiav;?toja.n u%'-ﬁmmﬁmér f6rioqqas. rig. e . - * sollitusto berrosalosta soodoan kit titdtna vaningsytan som far anvandas for . puh. +358503599735
// L . . . A . - rokennuksen vihimmdiset@isyys puiston - dr byggnods minimigvstdnd fran griins toimistotiloja  varten. kontorsutryrnmen . 25 mikko.raatikainen@tuuma25.com
| !_30 dsﬂj Kortteliol osa, josso rokennuksien Del ov kvost réde, ddr h”d'w’“m?s- tai kodun rojosta, ellei toisin osoiteta, on mot gata eller park 2 meter om inte
// 7 litkennemelulle alttiing olevien ulkosei formag . "‘E’ buller frén f°"d°:;"ﬂﬂk i 2 metrid, somoin tontin rojon osalla, jolla annorlunda anges. Somma gitller sédon Rakennussuunnittelija: Suunnitteluala Tiedosto
nien sekd ikkunoiden ja muiden rokentei for trafikbuller utsatta Rinster yher= jereisen fontin leveys on enintdtin & met-  del av grtins, dér intilliggonde tomts . .
/ den t¥neneristtvyyden litkennemaluo vas~ vidggor somt andra byggnadskonstruktioner :;n:resen ' " bredd dr hiigst & meter. Mikko Raatikainen AR ARDO00001.dwg

toon on oltava vihinttidn luvun osoittomo

AB(A)-misideit.

bér vora minst s& ménga db {A) som tfolet
ahger, :

Helsinki
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L L
7 A-A 7 Tunnus Muutos Paivays
USH1
Ne T— :
‘|V 1 saunavaunun pinta-ala = EEI/
2 . I .
KPH LH 13.2m RAKENNETYYPIT LUPAHAKEMUKSEN KOHTEENA LAPELLAND OY:n KYLPYKESKUS, SIIRRETTAVA SAUNAVAUNU, SINKITYLLAJARRULLISELLA TELIALUSTALLA.
Valmistaja Lapelland Oy:n ilmoittamat rakenteet KOKONAISPAINO n. 2000 kg.
8 PUULAMMITTEINEN H us1 VAUNUSSA EI KIINTEITA TALOTEKNISIA ASENNUKSIA. KANNETTU KAYTTOVESI SUODATETAAN MAAPERAAN.
& PALJU +2,53 +2,51 ulkoverhous, OSP-levy 11 mm KAYTTOSAHKOA VARTEN AKUSTO, VALMISTAJAN ESITTAMIEN TEKNISTEN TIETOJEN MUKAAN.
seinarunko 42x66 mm N .
? +2,26 sisaverhous, kuusipaneli 14x120 mm PUULAMMITTEISEN KIUKAAN TALOTEKNISET ASENNUKSET VALMISTAJAN ESITTAMIEN TEKNISTEN TIETOJEN MUKAAN.JEREMIAS PREMIUM-PIIPPU,
US1 | \ L&APIVIENTI JA KAULUS, HORMIN TIIVISTYS, PIIPPU ERISTETTY KOKO MATKALTA.
Us1 — — © YP1 "
{ @ ! = S huopakatto PUULAMMITTEINEN PALJU.
~425 ] ~+3,0 g 1 huovan aluslevy, OSP-levy 11 mm
o ’ I { I o S runko 42x66 mm
O R ‘ S 5 sisaverhous, kuusipaneli 14x120 mm
X
Us1 TERASSI n. 18 m? c
= e AP1
|| 3 - ponttivinyylilattia 10 mm
AN ~— Qo H runko 42x97 mm
A-A =a3— 5 H FF-PIR 30 eristys 30 mm
2] H
é Terasrakenteinen liikuteltava kumipy®rilla seisova ja tielikennelain
H vaatimukset tayttava peravaunu, jonka paalle vaunu on asennettu.
e — e e o : : : —h
is E=E== = *0.00 TERASSI = i = *000 )
N I S . v VARITYS JA MATERIAALIT:
o o — ]
% [ - % : { ST st 3o 1) SEINAT MUSTA PUUPOHJAINEN RAKENNUSLEVY
™ 350 50[7( ™ L0 = | 2) KATTO MUSTA HUOPA
3) PUUDETALJOINTI LAMPOKASITELTY PUU
4) AUKOISSA LASI TAI PLEKSI, TARVITTAESSA
] maaston korko saunavaunun kohdalla n. +2,5-3,0 m MAARAYSTEN MUKAINEN TURVALASI RAK MK MUKAAN
JS lansi JS etela
AT ogv
Yo
(’f)AT
03 1. krs PAA
M\ Tasokoordinaatisto / Plankoordinatsystem: ETRS-GK25 Korkeusjarjestelma / H6jdsystem: N2000
= = ==}
A-A
—
[
2 ' ‘ ‘ //,/ Kaupunginosa Kortteli/Tila Tontti Viranomaisten merkintdja
YP1 ‘ ! 42 42034 4
‘ Rakennustoimenpide Piirustuslaji Juokseva numero
\:;;‘:: 1 4 e UUDISRAKENNUS PAAPIIRUSTUS
al Rakennuksen numero/Rakennusten numerot/Rakennustunnus/Rakennustunnukset
‘ XXXXX
= Rakennuskohde Piirustuksen sisaltd Mittakaava
‘ : Villa Neovius Saunavaunu 1:50
US1 USH1 = L o . S
= g Lautturinkuja 2 Pohjapiirustus, leikkaus, julkisivut
Il ‘ E 00570 Helsinki
e ! — i I ] ] ="} TERASSI PORTAINEEN, PUTOAMISKORKEUS EI YLITA 500 mm
AP1 | I Suunnittelijan yhteystiedot: yritys, osoite ja puhelinnumero Tyénumero Piirustuksen tunnus Reviisio
TERASSI | & ) ‘ | [ t‘ Arkkitehtitoimisto Tuuma/25 Oy
J [ MMM” Torkkelinkuja 1 00500 Helsinki - 003-00 1
- | | AA puh. 040-5378278
25 office@tuuma25.com
________________________________ JS Ita Rakennussuunnittelija: nimi ja paivays Suunnitteluala Tiedosto
1:50 JS pohjoinen Mikko Raatikainen AR =
A-A 1: 50 Helsinki  15.9.2021

1:50






